
 

MEETING REPORT 

Fecha de la reunión: 16 de Octubre de 2017 

Nombre de la reunión: 

Reunión Electrónica entre los Miembros del GF-TADs 

Objetivo de la reunión: 

Aspectos Sanitarios Relevantes; Próxima Reunión GF-TADs Global en Roma; Fecha de 

Reunión presencial del GF-TADs 

  

Participantes: 

 Luis Barcos; Martín Minassian; María Eugenia Chimenti; Catya Martínez de la OIE 

 Rosa Guerrero, SG-CAN 

 Jaime Romero en Representación de Robert Ahern, IICA 

 Tom Smylie- GEIFA 

 Víctor Góngora en representación de Jennifer Pradel- Caribvet 

 Pablo Valencia- FAO 

 Herbert Trenchi- ALA 

REPORTE 

 Aspectos Sanitarios Relevantes/ Relevant Sanitary Aspects 

El Dr. Barcos expresó que la función de estas reuniones periódicas era comentar los aspectos 

sanitarios relevantes para la región y recordó la importancia de GF-TADs de actuar como una 

plataforma de coordinación y de tratar de aprovechar las reuniones que agrupen a otras 

organizaciones regionales.  

Dr. Barcos expressed that the function of these periodic meetings was to comment on health issues 

relevant to the region and reminded the importance of GF-TADs acting as a coordination platform 

and trying to take advantage of meetings that bring together other regional organizations. 

La Dra. Guerrero preguntó sobre la misión a Venezuela, a lo que se respondió que la Comisión 

Científica  evaluó las respuestas del país y consideró que no tenían sustento técnico suficiente, por 

lo que Venezuela perdió el Reconocimiento oficial de la OIE y esto ha sido publicado en la web. 

Dr. Guerrero asked about the mission to Venezuela, to which it was responded that the Scientific 

Commission evaluated the country's responses and considered that they did not have sufficient 

technical support, in consequence, Venezuela lost the official recognition of the OIE and it has been 

published on the web. 

 

Se comunicó por vía diplomática a Venezuela y se propuso una misión para ver in situ los avances de 

la última misión. Se espera la respuesta de Venezuela para poder decidir una nueva fecha de visita. 



 

Venezuela was communicated about this through diplomatic channels and a mission was proposed to 

see in situ the progress of the last mission. Venezuela's response is awaited in order to decide on a 

new date for the visit. 

 

Se preguntó a Víctor Góngora, de CaribVET, el impacto de los huracanes en la región, quién comentó 

que hay un brote de Leptospirosis y que los países impactados exportaron caninos y equinos a otros 

países. 

Víctor Góngora, from CaribVET, was asked about the impact of the hurricanes in the region, who 

commented that there is an outbreak of Leptospirosis and that impacted countries exported canines 

and horses to other countries. 

 

Se convino reenviar el reporte de la última encuesta de GF-TADs para nuevo análisis.  

It was agreed to send once again the report of the latest GF-TADs survey for further analysis. 

  Reunión GF-TADs Global en Roma / GF-TADs Global Meeting in Rome 

El GF-TADs formado por FAO y OIE tuvo una (segunda) evaluación externa, y presentará los resultados 

en la próxima reunión Global en Roma, le 7 de Diciembre. El Dr. Barcos comentó que normalmente 

se invita a los presidentes de cada Región, pero que el presidente, el Dr. Guilherme Marques 

difícilmente pueda concurrir dado que tiene un evento importante en Brasil.  

The GF-TADs formed by FAO and OIE had a (second) external evaluation, and will present the results 

at the next Global meeting in Rome on 7 December. Dr. Barcos commented that the presidents of 

each Region are normally invited, but that the president, Dr. Guilherme Marques, is unlikely to be able 

to attend given that he has an important event in Brazil. 

 

 Fecha de Reunión Presencial de GF-TADS/ Date of GF-TADS face-to-face meeting 

La Dra. Guerrero comento que se había propuesto hacer la reunión antes de COSALFA.  

El Dr. Barcos dijo que va a tratar como primera opción  COSALFA en Santa Cruz de la Sierra en Abril 

de 2018 y como segunda opción en República Dominicana, pero que espera la respuesta de FAO al 

respecto.  

Dr. Guerrero commented that she had proposed to hold the meeting before COSALFA. Dr. Barcos said 

that he will treat COSALFA as the first option in Santa Cruz de la Sierra in April 2018 and as the 

second option in the Dominican Republic, but expected FAO's response. 

Para finalizar, se convino esperar a tener la agenda de la Reunión Global de GF-TADs antes de 

coordinar la fecha dela próxima reunión electrónica. El Dr. Barcos recordó a los participantes que la 

plataforma de reuniones virtuales de la OIE está disponible en caso de  que alguna de las 

organizaciones quiera utilizarla.  

Finally, it was agreed to wait for the agenda of the Global GF-TADs Meeting before coordinating the 

date of the next electronic meeting. Dr. Barcos reminded participants that the OIE's virtual meeting 

platform is available in case any of the organisations wished to use it. 


